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I'm so young and you're so 0 s,v my dar.~<ling TI've been told.
Wie  ein  Miir - chen : es, ‘ a das die  Zau ~ ber - fee er - sann.
| I | [ | | ,;‘
=55 5 (5 $ & ==

this, my- “'dar - ling I’ve been .told, and_
das die  Zau - ber - fee er= sann. Und

\:L
1
|
M
M-

N

=7 ﬁ % ;]\) .% . f N % j T  — % T — %
o e * 5= S ;ﬁ ;p o =t e o —
13
“Ou | | | | | | | | | | | | | |
E-] | | | | | | | | ’I -I P I | Ig% i
[ [ [ [ [ [ | | | | [ [ {
don’t care just what they say, cause for - ev - er I will pray.
+  euch noch triu - men kann, hort  sich die Ge - schich - te an.
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what they say, cause for - ev - er I will pray. Oh oh,
‘riu - men kann, hort  sich die Ge - schich - te an.  Oh oh,
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please, oh stay'by me
bleib

ay by me,
oh,
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hold me close, oh, my dar-ling, you're the most. I love you butdo
Jah - re kaum, sah Di - a - nas Bild im Traum. Trium - te, da ich__
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hold me close, oh, my dar-ling, you’re the most, oh, dar-ling, I love you butdo
Jah - re kaum, sah Di - a - nas Bild im Traum, oh ja, ich trdum - fte, da ich__
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you love me,
so al - lein, 0. sie

I love you with
Triumt von ihr 50
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you love me,
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can’t\ \you see, Di-an-a, I love you with
wirk - lich _-sein. Oh ja, ich trdumt von' ihr  so
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dl my heart and I hope we’ll nev - er part. Oh,
‘n — ches Jahr, weil  sie schon wie Mut - ter  war. Oh,
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heart and I hope we’ll nev - er part. Oh, please, oh stay by
“ahr, weil  sie schon wie Mut - ter  war. Oh, bleib’, ja bit- te,
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please, stay by me Di - an- a.
bleib’, bleib’___ bei mir, Di - a- na.
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me, please, oh stay by me, please, oh stay by me Di - an-a.
oh, bleib’, ja bit-te, oh, bleib’, ja bit-te bleib’, Di - a- na.
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Oh,__ /myAdar < ling} oh,_ my lov - er,
Ich_ofrag Wel -\ken, ich__ frag Biu- me,
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mf dch___ frag Wol = ken, ich__ frag Biu-me,
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Wapbap bap bap;” oh, " 'my dar-ling, oh;\\ my lov - eer,
Wap bap bap bap, ich  frag Wol - ken;, ich’  frag Biu - me,
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tell me that there is no oth- er. I love you
ob ich wa - che o - der triu-me. Ruf __ nach ihr:
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me that there is no oth- er. I loveyou
ich wa - che o - der triu-me. Ruf __ nach ihr:
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with__  my heart, oh - oh, oh - oh, oh - oh, I love you
Komm  zu mir, oh - oh, oh - oh, oh - oh, oh oh, ja,
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with__  my heart, oh - oh oh - oh oh, don’tyouknow I love you,love you,
Komm zu mir, oh - oh oh - oh oh, oh oh oh oh oh oh oh oh
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all my heart, oh - oh, oh - oh, oh - oh, I love you
komm u mir, oh - oh, oh - oh, oh - oh, oh, oh, oh
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so and on-ly you art,_ on - ly you can
ob____ sie____ wohl hort,__ mei - ne Sehn - sucht
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‘ear it a - part._ When you hold_ me in your lov - ing arms_
. er — fihrt? Denn so ist__ es ja im Le - ben oft,_
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part._ Oh oh, when you hold_. me in your lov - ing arms_
Ghrt? Oh oh, denn so ist__ es ja im Le - ben oft,
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I can feel _ your giv-ing all your charms. Hold me, dar - ling,
dass man sich__ das gro-fie Gliick er - hofft Drum, wenn es__  ein__
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I can feel _ your giv-ing all your charms. Oh oh, hold me dar - ling,
dass man sich__ das gro-fie Gliick er - hofft. Oh oh, drum, wenn es ein___
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hold me tight, squeeze by, with all your might.
Traum - bild macht, dass d im Le . - ben lacht,_
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oh stay by me, please, oh stay by me, please, oh stay by
‘v bit - te, oh, bleib’, ja bit - te, oh, bleib’, ja bit - te
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